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DE LA CHAMBRE...

..AU GRAND SALON !

Pro Musica, avec ses 7 concerts Emeraude,
vous invite a vivre I’expérience
de la Nouvelle Salle de la Place des Arts. /
Pro Musica, with its 7 Emerald concerts,
invites you to live the experience
of the new Hall of Place des Arts.

La salle que la musique de chambre attendait /
The hall that chamber music was waiting for

ABONNEMENTS / SUBSCRIPTIONS

3550 rue Ste-Famille #201
Montréal QC H2X 2L3

514-845-0532
concerts@promusica.qc.ca
Site internet : promusica.qc.ca

Directeure générale / Executive Director : Monique Dubé
Directeur artistique / Musical Director: Pierre Rolland



LES ATOUTS DE PRO MUSICA / PRO MUSICA’S ASSETS :

En vous abonnant :

= Vous vous assurez des meilleures places.
= Vous économisez sur chacun des concerts de la série Emeraude.
= Vous recevez, sur demande, les textes du programme une semaine a I'avance.

By subscribing:

= You are sure of getting the best seats.
=  You save on each Emerald series’ concert.
= You receive programme notes one week ahead of time, on request.

Invitez vos jeunes (12 ans et moins) aux concerts Topaze : En votre compaghnie, leur place est gratuite ! /
Invite your children (under 12 years old) at Topaz concerts: In your company, their seat is free!

Forfaits pour les groupes de 10 mélomanes et plus ! / Group prices for 10 music lovers and more!

(1) Tous les siéges de la série Emeraude se trouvent au parterre de la Nouvelle Salle / All seats of the Emerald
Series will be at the parterre of the new Hall.

(2) Tarifs étudiants applicables aux étudiants a temps plein de moins de 30 ans seulement. Copie de la carte étudiant
exigée. / Student rates apply only for full-time students under the age of 30. Copy of student card required.

(3) Un rabais de 10 % sur le prix régulier de la série Topaze sera consenti aux abonnés Emeraude, a I'exception des
abonnements étudiants. / A 10% discount on the regular price of the Topaz Series will be applicable for the Emerald
Series subscribers, excluding student subscriptions.

TOUS LES PROGRAMMES SONT ANNONCES SOUS RESERVE DE MODIFICATIONS /
ALL THE ANNOUNCED PROGRAMS CAN BE SUBJECT TO MODIFICATIONS

FORMULAIRE D’ABONNEMENT / SUBSCRIPTION FORM

Nom / Name

O Déja abonné(e) / Former subscriber
N° de siége / Seat Number

Adresse / Address
Ville / City Code postal / Postal code
Téléphone Courriel / Email

Je souhaite : O recevoir les notes musicologiques par courriel avant chaque concert / to receive notes by email before concerts
/1 wish: O recevoir I'Infolettre par courriel / to receive the Newsletter by email

SERIE EMERAUDE Nouvelle Salle (1 Prix avant Prix taxes Redevance PDA Qteé Total
EMERALD SERIES New Hall (1) taxes incluses (taxes incluse)
Réabonnement / Re-Subscription 215,00 $ 244,94 S —
Nouvel abonnement / New subscription 286,00 S 325,83 —
Etudiant / Student 132,00 $ 150,38 % =
Billet a I'unité / Single ticket

e Récital Pinchas Zukerman — 10 octobre 80,00 S 91,14 $ +2,17$

e Autres concerts de la série / Other concerts** 56,00 S 63,79 $ +2,17$

*% CONCErt ChOIST / CROSEN CONCEIL: ...ttt ss ettt s st ss s s st snssas st ssasassssasas
SERIE TOPAZE ) 5eSalle de la Prix avant Prix taxes Redevance PDA Qte Total
TOPAZ SERIES 3) Place des Arts taxes incluses (taxes incluse)
Abonnement / Subscription 60,00 S 68,35 S —
Etudiant / Student ? 30,00 $ 34,17 $ -
Billet a I'unité / Single ticket 25,00 $ 30,64 $ +2,17$
Billet Etudiant / Student Ticket 15,00 $ 19,24 $ +2,17$
. Pro Musica est un organisme sans but lucratif
Paiement / Payment DON (admissible 2 la déduction fiscale)
. he R cié. rédui Pro Musica is a non-profit organization

U'n pa|emenAt par chéque Sfera|t trés appreag, réduisant CONTRIBUTION (tax deductible)
ainsi nos colts de transaction. / Cheque paiement would Frais de port et manutention /
be appreciated. 43

Postage and handling fees

Emettre votre chéque a I'ordre de : / Issue cheque to:

GRAND TOTAL

Société Pro Musica
3550 Ste-Famille #201
Montréal QC H2X 2L3

Q Visa #

O Mastercard #

Date d’échéance / Expiry date




